Prestigio Visconte 120
Notebook racunar
Uputstvo za upotrebu

Informacije u ovom uputstvu za upotrebu podloZne su izmenama bez upozorenja.
PROIZVOBAC ILI PRODAVAC NECE BITI ODGOVORNI ZA GRESKE ILI NEDOSTATKE SADRZANE U OVOM UPUTSTVU | NECE BITI ODGOVORNI
TABILO KAKVA POSLEDICNA OSTECENJA KOJA MOGU NASTUPITI KAQ REZULTAT UPOTREBE OVOG UPUTSTVA.

Informacije u ovom uputstvu zasticene su atuorskim pravima. Ni jedan deo ovog uputstva ne sme se fotokopirati ili repordukovati u hilo
kojoj formi bez prethodne pismene autorizacije vlasnika autorskih prava.
Zatita autorskih prava septembar 2004. Godine

Sva prava su rezervisana

Microsoft i Windows su registrovane robne marke Microsoft korporaije. DOS, Windows 95,/98,/ME,/2000,/NT/XP su robne marke Microsoft
korporacije.

Nazivi proizvoda spomenuti ovde su robne marke i/ili registrovane robne marke njihovih vlasnika/kompanija.

Softver opisan u ovom uputstvu isporutuje se u okviru licencnog ugovora. Softver se moze koristiti ili kopirati samo u skladu sa uslovima
ugovora.Ovaj proizvod ukljucuje zastitu autorskih prava tehnologije koja je zasticena U.S. Patentima i ostalim intelektualnim pravima
svojine. Upotreba ove zasticene tehnologije mora biti autorizovana od strane Macrovision, i namenjena je za kuénu i druge vidove
ogranicene upotrebe osim ako drugatije nije odobreno od strane Macrovision-0. Povratni inZenjering i rasklapanie je zabranjeno.
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Uvod

Upotreba uputstva

Ovo uputstvo sadrZi generalne informacije o hardverskim i softverskim pode3avaniim, i tehnicku specifikaciju notebook kompjutera.

Lastita Vaseg kompjutera - Izbegavaite zloupotrebu i nepovolino okruzenje

Pratite niZe navedene instrukcije kako biste iskoristili maksimum iz Vase investicije.
Va3 kompiuter ce Vas dobro sluZiti ukoliko vodite ra¢una o njemu.

Nemoite izlagati kompjuter direktnim suncevim zracima ili ga postavljati u blizini izvora toplote.
Nemoite ga izlagati temperaturama nizeim od 0oC (320F) ili vigim od 300C (860F).
Nemoite izlagati kompjuter dejstvu magnetnog polja.

Nemoite izlagati kompjuter kii ili vlagi.

Nemoite prosipati vodu ili tecnost po kompjuteru.

Nemoite izlagat i kompjuter intezivnom udaru ili vibracijoma.

Nemoite izlagati kompjuter prasini ili prljavstini.

Nemoite postavljati predmete na kompjuter kako biste izbegli ostecenja.

Nemoite postavljati kompjuter na nestabilne povrsine.

Evo nekih natina kako da vodite racuna o Vasem AC adapteru.

Nemoite povezivati adapter na neki drugi uredaj osim na Va3 kompjuter.

Nemoite dozvoliti da voda prodre u adapter.

Nemoite blokirati ventilacione otvore adaptera.

Cuvaite adapter na hladnom i provetrenom mestu.

Nemoite gaziti po kablu napajanja ili stavljati teske predmete na njega.

Kada iskljucujete kabl napajanja, nemojte vui kabl ve¢ njegov prikljucak.

Drite adapter van doma3aja dece.

Ukupan napon opreme prikljucene ne sme da prede ukupan napon kabla ukoliko koristite produzni kabl.
Ukupan napon povezane opreme na zidnu udticnicu ne sme da prede napon osigurata.

Nemoite povezivati druge AC adaptere na Va3 notebook.

Ovaj notebook koristi samo AC adapter:LITE-ON PA-1650-08 (65W); Lishin 020242065 (65W); Hipro HP-OK065E13 (65W)

Prilikom ¢iscenja kompjutera pratite sledece korake:

1. Iskljutite kompjuter i uklonite bateriju.

2. Iskljucite AC adapter.

3. Koristite meku tkaninu sa vodom. Nemoite koristiti tenost li aerosolna sredstva za Gis¢enje.
Kontaktirajte dilera ili servisnog tehni¢ara ukoliko se dogodi neka od sledecih situacija:
Ukoliko je kompjuter pao ili je telo kompjutera osteceno.

Ukoliko je tecnost prosuta po proizvodu.

Ukoliko kompiuter ne funkcionise normalno.
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(iScenje ventialacionih otvora

Savetuje se da ventilacione otvore istite redovno kako bi se odrZala optimalna termalna regulacija notebook ratunara. Kako biste ovo
uradili, moZete koristiti meku cetku ili usisiva (so adekvatnim adapterom) da uklonite praginu u ventilacionim otvorima.

Upoznuvunie Sa osnovama
Ovo poglavlje upoznaje Vas sa karakeristikama i kompnentama kompjutera.

Performansne karakteristike

Visokoperformansni procesor
Notebook PC je opremljen mocnim Mabile Intel Pentium M procesor poslednje sub-micron proces, procesorske tehnologije i visokog bus
propusnog opseqa.
Napredan graficki pogon
Integrsan Intel Extereme Graphic 2 video procesor daje odlicne graficke performanse. Napredan graficki ¢ip takode ukljucuje hardware-
based motion- compensation pogon, koji daje doteran MPEG video playback. 3D graficka kompatabilnost dodaje realizam u PCigre.
LCD Display
Kompjuter je opremlienili sa 12.2-incnim TFT u standardnom formatu (4:3 racio aspekta) ili 12,/1-incnim TFT u Wide formatu (16:10 racio
aspekta) visoke rezolucije prikaznim panelom za jasan test i brilijantnu boju.
Moguénost nadogradnje
Sistem poseduje hard disk drive s moguénostu nadogradnie i 2 DDR SDRAM socketa za Sirenje, pruzajudi korisnicima jednostavno
uvecanie smestajnog prostora i kapaciteta sistema ukoliko se pojavi potreba za tim.
Integrisan visestruki itat kartica
Ragunar poseduje infegrisan 4-u-1 Gitat kartica za pristup vecini prenosivih medija formata (SD kartice, MS, MMC, MS-Pro kartice).
(Napomena: u nekim modelima postoji moguénost da cita¢ kartica ne bude na raspolaganju).
Ethernet Port
Sistem pruza integrisan Ethernet mreZni adapter za Sirok propusni ospeg mreZnih konekdija.
Firewire (IEEE1394) i USB2.0 port
Kao dodatak Sirokom spekiru integrisanih 1/ portova, kompjuter pruza IEEE 1394 za ultra high-speed konekeije i veci opseg propusnosti
digitalnih video uredaja i USB2.0 portova za konekciju na hilo koji USB periferni uredaj (Napomena: U nekim modelima IEEE1394 port
mozda nece biti raspoloziv).
Bezicni LAN
[zborni internet beZicni LAN modul omoguéuje beZitnu konekdiju Vaseg notebook racunara na druge 802.11 sisteme, uredaje i mreZe.
Integrisan USB uredaj (Opcija)
Izhorni USB Bluetooth modul ili USB Thumb uredaji daju dodatne funkcije notebook ratunaru.
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Sistem na prvi pogled

Pogled sa prednie strane

Napomena: Va$ kompjuter moze bifi isporuéen sa 12.1 ekranom sa wide aspekinim raciom 16:10 ili u
standardnom 4:3 aspekinim raciom. Ukoliko Va$ kompjuter poseduje 12.1 ekran, posedovace dodatan par
integrisanih zvuénika lociranih ispod display panela.

1 2

1 LCD zakljuéavanie
LD zakljutavanie /otkljucavanje LCD panela

2 Integrisan mikrofon
Integrisan mikrofon snima zvuk.

3. LCD Display
Panel na kome se visi prikaz sadrZaja sistema.

4Taster za palienje/gasenie
Taster za paljenje,/gasenje pokrece i obustavlja rad notebook racunara i ponasa se kao taster za suspenziju sistema. Pritisak na taster
pokrece sistem. Pritisak uz zadrZavanje od 3-4 sekunde gasi sistem. Kako e ovaj taster reagovati moZe se definisati u (Start/Settings/
Control Panel/Power Options/Advance Pritisnite taster za paljenje/gasenje ponovo za povratak iz suspenzionog moda

5. Taster za lansiranje Power Cinema,/Taster za beSuman mod
Ovo je taster sa dvostrukom funkcijom.
Power Cinema lansiranie (Kada je sistem iskljuen)-
Ovaj taster pruza mogucnost gledanja DVD filmova na optickom uredaju bez ulaska u Windows. Dodatno, Power Cinema program pruza
mogucnost pregledavanja fotografija i presluSavanja mfajlova na optickom uredaju kao i na hard disk uredaju.
Taster za bezvuéan mod (Kada je sistem ve¢ hootovan u Windows)-
Pritisak na taster omogucuje sistemu da smanii potrosnju energiie, zbog cega iskljucuje ventilatore kako bi postigao nizu radnu buku.
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Napomena: Nacin na koji Power Cinema radi je sledeci: kada je taster pritisnut, sistem vrii boot u Linox 0/
S i pomera player program u separatnu hard drive particiju. U sluéaju da posedujete potupno nov HDD ili
kada je potrebno da reinstalirate 0/S i Power Cinema, pogledajte Dodatak C za instalacione instrukdije.

6 LED Indikator statusa
LED indikator statusa otkriva status ovih funkdijo: numericka tastatura, cap lock, scroll lock, WLAN modul kao i ODD, HDD akfivnosti.

7 Tastatura
Tastatura se upotrebljava za unos podataka. Poseduje integrisanu numericku tastaturu i tastere za kontrolu kursora.

8 LED status suspenzionog moda
Treperenie zelenog svetla ukazuje da se notebook nalazi u suspenzionom modu

9 LED status haterije
Visestrukost LED boja ukazuju na status baterije notebook racunara.

10 Infegrisani stereo zvucnici
Integrisani zvutnici za reprodukdiju stereo zvuka.

11. Touch Pad
Touch pad je infegrisani uredaj za usmeravanje sa funkcijoma slicnim miu.

12. USB2.0 Port
Universal Serial Bus (USB2.0) port pruza mogucnost povezivanja raznovrsnih uredaja na kompjuter pri konekdiji od 480MBps. Ovaj port
usaglagen je sa najnovijim USB2.0 plug-and-play standardima.

13 4-u-1 itaé kartica
4-u-1 Gita¢ kartica podrzava SD kartivce, MS, MMCi MS-pro karfice.

Napomena: Neki modeli nece imati raspoloZiv tita¢ kartica

14 USB uredaj (opcija)
Neophodno je da instalirate opcionalni Bluetooth modul ili USB thumb Drive u ovaj otvor.

15. Opticki uredaj i taster za izbacivanje diska i otvor za manuelno izbacivanje
Ukoliko Vas kompijuter poseduje Combo drive, DVD-RW, DVD+RW, ili DVD-Dual uredaj, moZete snimiti podatke na CD-R/CD-RW ili DVD RW

disk. Pritisnite taster za izbacivanje fioke diska. Otvor za manuelno otvaranje omogucuje oslobadanje zaglavljenog diska.

16. Eksterni VGA port
15-pin VGA analogni port sluZi za konekeiju eksternog CRT monitora ili projektora.

17 Integrisani stereo zvucnici
Ukoliko Vas sistem dolazi sa 12-1 inénim panelom, poseduie dodatan par integrisanih zvuénika
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Pogled sa zadnje strane

Upozorenje: Nemoite postavlati teske predmete na notebook. Ovo moie ostetiti display.

1. Otvor za kartice PC Slot (fip Il PCMCIA) i taster za oslobadanie kartica
Ovaj otvor sluZi za ubacivanje PC kartica (tip Il PCMCIA). Pritisnite taster za oslobadanie PC kartica.

Napomena: Kod nekih modela, otvor za PC kartice nije raspoloZiv.

2. Stereo diek za slusalice/SPDIF-out
Stereo d7ek za slu3alice (3.5mm diametar) sluZi za konekeiju slusalica ili eksternih zvutnika. Alternativno, mozete povezati SPDIF output
na eksterni DTS, AC3 ili PCM zuvéni procesor /dekoder u Vasem kucnom stereo sistemu.

Napomena: Neki modeli nemaju SPDIF out

3. Mikrofon dzek
Mikrofon dZek (3.5mm diametar) sluZi za povezivanje mikrofona.

4. Firewire/IEEEE1394 / 1394 port
Ovo je high-speed serial data prot. MoZete povezati Firewire uredaj na ovaij port.

Napomena: Neki modeli nemaju Firewire/1394 port

5. USB2.0 port
Universal Serial Bus (USB2.0) port pruza moguénost konekcije sa raznovrsnim uredajim na kompjuter pri brzini od 480Mbps. Ovaj port
usaglasen je sa najnovijim USB2.0 plug-and-play standardima.

6.7V (S-Video) port
SVideo port dozvoljava preusmeravanje prikaza na TV set ili analogni video playback uredaj. Ovaj TV port podleza zastiti autorskih prava,

kada je DVD film pusten, izlaz je skremblovan kako bi sprecio analogno presnimavanje.

7. Modem prot
Slui za povezivanie telefonskog dZeka (RJ-11) za fax/modem funkdie.

8. Ethernet/LAN port
Port se povezuje na mreni hub putem R1-45 kabla i takode dozvoljava 10,/100Base-TX prenosni protokol.
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9. Kensington otvor za zakljuéavanje
A Kinesington tip sigumosnog zakljucavanja kao prevencija od krade.

10. Dzek napajania (DC-in)
DCout d7ek AC adaptera povezuie se ovde i napaja kompjuter.

11. Ventilacioni otvori
Ventilacioni otvori sluZe za sprecavanie infernog pregrevania. Nemojte blokirati ove otvore.

12. Baterija
Baterija je integrisan izvor napajanja za notebook racunar.

Pogled odozdo 2

1. Ventilacioni otvori
Sluze za protok vazduha kako bi se sprecilo interno pregrevanje. Nemoite blokirati ove otvore.

Napomena: Nemojte blokirati ventilacione otvore. Masinu postavljajte na évrstu povrdinu. Kuciste sa donje
strane moze postati vrlo toplo.

2. Baterija i sigurnostno zatvaranje
Baterija je integrisan izvor napajanja notebook racunara. Povlacenjem sigumosnih reza oslobodicete bateriju.

3. USB uredaj (Opcija)
MoZete instalirati izborni Bluetooth modul ili USB Tumb uredaj u ovaj otvor. Pogledaijte Dodatak D kako biste saznali vise o uptrebi Bluetooth
uredaja. Uverite se da ste reze stavili u poziciju zakljucano.Postavite reze u otkljuanu poziciju pre nego 3to uklonite Bluetooth modul.

4. Beziéni LAN modul (opcija)
MoZete instalirati opcionalni bezicni LAN modul u ovaj otvor.

5 Kuéite sistemskog uredaja
Sistemski procesor sa kulerom, hard dis i DDR memorijski modul locirani su unutar kucita. Sistemska memorija i HDD se mogu nadograditi.
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AC Adapter

1

1. DC-out konektor

DC-out konektor rampa za dZek napajanja (DCin) na kompijuter.

2. Adapter
Adapter pretvara alternativno u konstantno DC napajanje za kompjuter.

3. AC povezivanje
AC povezivanje na AC zidnju uticnicu

Upozorenie: Osigurajte da koristite standardnu 3-faznu AC zidnu ufiénicu sa uzemljenjem. Ukoliko to nije
sluaj, mozete osetiti neznatno peckanje na nekom od metalnih delova kao 3to su /0 portovi. Ovo
uslovljava propustena siruja kada AC adapter nije pravilno uzemljen (putem uzemlienja). Ipak, nivo
propustene struje je u okviru bezbednih granica i nije opasna po ljudsko telo.

LED indikatori statusa

LED indikatori statusa prikazuju operativni status Vaseg notebook racunara. Kada je odredena funkcija omogucena, LED e se upaliti.
Slededi sektor opisuje znacenje ovih signalizacija.

Indikator statusa sistema

LED indikacijo grafike Simbol

“A’) Teleno svetlo ukazuje da je WLAN modul aktivan

L)

Teleno svetlo ukazuje da je numericka tastatura aktivirana

Teleno svetlo ukazuje da je scrolllock akfiviran.

[ee]
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Indikator napajanja

LED grafika simbol Indikator

1 Postojano plavo svetlo ukazuje na ukljuteno napajanie.

O Iskljuceno svtlo da notebook nije pod napajanjem.
Trepcuce plavo svetlo ukazuje da je sistem ili v modu produzenog trajanja baterije ili v
modu za visoke performanse. (Ukoliko je notebook na AC napajanju i LED blinka, to znati
da je sistem u modu za visoke performanse. Ukoliko je notebook na baterijskom napajanju i
ovaj LED blinka, to znati da je sistem v modu za produzeno trajanje baterije). Mod visokih
performansi i mod za produZeno trajanje baterije mogu se aktivirati i iskljuiti iz BIOS
setup-a.

3 Trepcuce zeleno svetlo ukazuje da je notebook u modu suspenzije.

Karakteristike tastature

Funkcionalni tasteri (brzi tasteri za pristup)

Simbol Akcija Kontorla sistema

@ Fn+Fl Ulazak u suspenzioni mod

Fn+F3 Ukljucivanie ili gasenje zvuénog upozorenja baterije
- @ i je ili gosenj g up i i

Fn+F5 Pojacavanje zvucnika.
ﬂ])) | |

_Q_+ Fn+F7 Uvecanie osvetljenosti ekrana.

Fn+Num Lk Omogucuje rad umetnutog numerickog moda. Tasteri se ponaSaju kao numericki tasteri
kalkulatora. Koristite ovaj mod kada je potrebno da izviite mnogo numerickih unosa.
Alternativa moZe biti povezivanje eksterne numericke tastature
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Za brojne sistemske kontrole, pritisnite Fn (funkija) taster i FX taster simultano.

Windows tasteri

Va3a tastatura takode poseduje i dva Windows tastera:

1. Start taster
Ovaj taster omogucuje povlacenje Windows Start menija sa dna taskbara.

2. Aplikacioni meni taster

Ovaj taster povlaci popup meni za programe, slicno desnom kliku misa.

Pritisnite Fn+Num Lk za omoguéavanje umetnute numericke tastature. Brojevi su odstampani u gornjem desnom uglu tastera, drugacijom
bojom od alfabetskih oznaka. Ova tastatura sadrZi sve aritmeticke operacije (+-,*,/)
Pritisnite Fn+Num Lk za povratak na normalnu upotrebu ovih tastera.

I
LT ] III I

]
||I I lllli
||

Touch Pad

Integrisan touch pad, koji je PC/2 kompatibilan uredaj za navigaciju, oseca pokret na svojoj povrsini. Kako pomerate prst po povisini pada,
kursor reague u skaldu sa pokretom.

Sledece poglavlie je o tome kako da koristite touch pad:

1. Pomerite prst preko touch pada kako biste pomerili kursor.

2. Prifisnite fastere da selektujete iliizvsite funkcije. Ova dva fastera su slicna levom i desnom tasteru miza. Dodimite dva puta touch pad
proizvescete isti efekat kao i klikom na levi taster misa.

Funkdija Levi faster Desni taster Ekvivalentne akcije dodirom

lzvisenie Kliknite dva puta brzo Dodimite dva puta (istom brzino kao
pri dvostrukom kliku tastera misa)

Odabir Kliknite jedanput Dodirmite jedanput

Drag Kliknite i zadrZite kursor Dva pute brzo i na drugi dodir zadrzite

prster na touch padu i prevucite krusor
Pristup SadrZajni meni Klik jednput

Pomeranje stranu gore ili dole
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Saveti za upotrebu Touch pada:

1. Brzina dvostrukog klika je vremenski odredena. Ukoliko je dvostruki Klik suvige spor, Va3 notebook ce reagovati kao da ste izvisili obian

klik dva puta.

2. Prsti bi trebalo da budu suvi i Gisti pri upotrebi touch pada. OdrZavajte povisinu touch pada cistom i suvom kako biste produZili vek

njegovog frajanja.
3. Touch pad je osetljiv na pokrete prstiju. Ipak, $to je nezniji pokret, bice bolii odgovor. Grubi pokreti ne proizvode bolji odogovor.

Graficki podsistemi

Vias kompijuter korisitvi visokoperformansni 12.1-inéni (ili u normalnom aspektnom raciju od 3:4 il proirenom 16:10 aspetknom raciju(
active matrix TFT panel sa visokom rezolucijoma i prikaz visemilionskih boja za ugodno gledanie. Intel Extreme Graphic 2 video graficko

ubrzanje, koje je Microsoft DirectX9 kompatabilno, izvodi grafiku izuzetnom brzinom.

PodeSavanie osvetlienosti ekrana

Notebook koristi specijalnu taster kombinaciju, tzv. Brze tastere, za kontrolu osvetlienosti.
Pritisnuti Fn+F7 za povecanie osvetljenosti.
Pritisnuti Fn+F8 za smanjenie osvetljenosti.

Napomena: Za maksimiziranje vremena rada baterije, podesite osvetljenost na najnizi ugodan nivo, tako
da pozadinsko svetlo koristi manje energije.

Produzenie veka trajanja TFt display uredaja

Pratite sledeca uputstva kako biste maksimizirali vek trajanja pozadinskog svetla ekrana.

1. Podesite osvetlienost na najniZi ugodan nivo (Fn+F8).

2. Kada radite na stolu, poveZite notebook na eksterni monitor i onemogucite interi display Fn+F4.

3. Nemojte onemoguciti suspendovane vremenske izlaze.

4. Ukoliko koristite AC napajanje i nemate eksterni monitor prikacen, promenite na suspendovan mod kada nije u upotrebi.

Otvaranja i zatvaranie display panela

Da otvorite display pritisnite LCD blokade pazljivo i podignite poklopac. Zatim ga postavite u ugodan poloaj za rad.
Pri zatvaranju display poklopca, spustite ga pazliivo sve dok LCD blokade ne kliknu na svoje mesto.

Upozorenie: Kako biste izbegli ostecenja ekrana, nemojte ga lupati pri zatvaranju. Nemojte postavljati
predmete na njega kada je poklopac zatvoren.

Audio podsistem

Audio sistem Vazeg kompjutera je Soun Blaster Pro kompatabilan.
Podesavanie jacine manuelno
Pojacajte jacinu pritiskom na Fn+F5.

UtiSajte jacinu pritiskom na Fn+F6.
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Podesavanie audio vrednosti u Windows-u.

1. Kliknite na ikonu zvuénika u task meniu Windows-a.
2. Podesite kontrolni bar kako biste odredili jacinu.
3. Da privremeno potpuno utiSate zvuk, a da ne menjate zvuéna podeSavanja, kliknite na Mute.

Snimanje glasa
Integrisan mikrofon omogucuje snimanje zvuka. Potrebno je da koristite sofver za audio procesuiranje kako biste osposobili mikrofon.
Na primer, moZete koristiti Microsoft Sound Record.

Modem

Vag kompjuter opremljen je sa 56K V.92 internim fax/modem i telefonskih
dzekom (RI-11(, koji je lociran sa leve strane kompjutera.
Koristite telefonski kabl za konekciju kompjutera na telefonsku uticnicu na zidu.

Povezivanje modema

1. Jedan kraj telefonske linije poveZite na port modema koji je lociran sa strane kompjutera. (Za EMI usaglasenost, potrebno je poveZete
prilozen EMI CORE na telefonsku liniju).

2. Drugi kraj linie poveZite na analognu telefonsku zidnu utitnicu.U zavisnosti od toga gde se Vas kompjuter koristi, moze biti potrebno
da promenite pode3avanjo modema. Ispravljanje podeSavanja pruZice uspostavljanie stabilne konekdiie u zemlji gde se telekomunikacioni
sistemi razlikuju.

Zaizmenu podesavanja modema prafite sledece instrukcije:
1. Idite na (Start/Settings/Control Panel) i dva pute kliknite na Modem Settings ikonu. Videcete slican dialog box.
2. Kliknite na opadajuéi meni i odaberite zemlju gde cete Visiti primenu. Kliknite na OK za izlozak.
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Ethernet

Vias kompjuter opremljen je sa 10/100Base-TX Fast Ethernet mreznim adapterom. PoveZite aktivan LAN kabl na RI-45 LAN port lociran
sa leve strane kompjutera. Ovo pruza mogucnost prenosenja podataka u lokalnoj mreznoj oblasti.

Povezivanje na mrezu

Koristite iskljucivo UTP Ethernet kabl

1. Jedan kraj UTP kabla poveZite u mrezni konektor, potrebno je da konektor bezbedno legne u kudiste.

2. lli poveite drugi kraj kabla na RI-45 d7ek zidne uticnice ili na RJ-45 port UTP konektora ili hub na mre7i.

Restrikcija kablova za mre7e

Sledece restrikcije bi trebalo uvaziti za 100,/1000BASE-TX mreZe:
1. Maksimalna duZina kabla je 100 metara(m) (328feet(ft))
2. 70 100-Mbps operacijacije, koristite Kategoriju 5 ice i konekcije.

Napomena: Konsultujte Windows uputstvo i/ili Novell Netware uputstvo za korisnike za softversku
instalaciju, konfiguraciju, rad na mrezi.

BATERIJA | MENADZEMENT USTEDE ENERGLIE

TFT display, centralni procesor, hard disk su glovni hardver podsistemi koji koriste najvise energije. MenadZment ustede energije vodi
racuna o tome kako ove Kljuéne komponente bi trebalo da se ponasaju u cilju ustede energije. Na primer, moZete podesiti ga3enje
displaya nakon 2 minuta neaktivnosti zbog ustede energiie. Efikasan menadZment ustede energije moze Vam pomoci da duZe rad na
kompjuteru pre ponovnog punienja baterije.

Baterija

Lithium-lon Baterija

Vias notebook koristi Sestocerijsku Lithium-lon bateriju koja omogucuie napajanja kada nemate pristup AC napajanju.

Napomena: Neophodno je da punite bateriju najmanje 6 sati pre njenog prvog koriscenja.
Napomena: U okviru Standby suspenzionog moda, potpuno napunjena baterija gubi svoju snagu priblizno
1/2 dana ili manje. Kada se baterija ne koristi baterija ¢e se ispraznifi u roku od 1-2 meseca

Baterija - upozorenja o praznoj baterji
1. Upozorenia o praznoj bateriji
Stanje prazne baterije nastupa kada je njena snaga redukovana na 6%. Crveni LED indikator statusa e blinkati i sistem ¢e
upozorifi zvukom svakih 16 sekundi.
2. Upzorenje o izuzetno praznoj bateriji
Stanje izuzetno prazne baterije nastupa kada preostane 3% snage baterije. Crveni LED indikato statusa e blinkati i sistem e upozoravati
signalon u infervau od 4 sekunde.
Kada Vas notebook upozori o stanju przne baterije imacete oko 3-5 minuta viemena da snimite svoj rad.
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Upozorenie: Nemojfe bateriju izlagati temeraturama nizim od 0 stepeni Celzijusa (32 stepeni F) i visim od
60 stepeni C (140F). Ovo mode $fefno uficati na bateriju.
Napomena: Pritisnite Fn+13 za ga3enje zvutnog upozorenja baterije.

Instaliranje i uklanjanje baterije
Uklanjanie baterije
1. Postavite notebook sa donjom stranom okrenutom ka gore na ravnu i stabilnu povrsinu.

2. Pomerite sigumosne reze 1 u poziciju otkljucavanja.
3. TadrZite rezu 2 u poziciju otkljuavania kako je ukazano strelicom i povucite bateriju kako biste je odvojili od noteoobka.

1-

D |
'O ! — 9

® p ®
e
@ Latch 2

Instaliranje baterije
1. Postavite noteboook sa donjom stranom okrenutom ka gore na ravnu i stabilnu povisinu.
2. Pailjivo postavite bateriju u prostor na notebooku i povucite rezu 1 u poziciju zakljutavanja.

S Y G— T

Latch 1

o o

Punienje baterije i vieme punjenja

Da napunite bateriju, dok je baterija u notebooku, poveZite AC adapten na notebook i elekiricnu uticnicu.
Vreme punjenja je priblizno 4-6 sati kada je notebook ugasen i priblizno 8-12 sati kada je notebook ukljuen.
Kada je baterija u potpunosti napunjena, indikator stanja baterije e se ugasiti.

Napomena: Ukoliko sistem radi tesko ucitavanje u okruzenju sa povisenom temperaturom, postoji

mogucénost da se baterija nece u potpunosti napuniti. Neophodno je da nastavite punjenie sa AC adapterom
prikljucenim, sve dok LED indikator ne ugasi.
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Provera nivo baterije

MoZete proveriti preostalu snagu baterije u Windows indikatoru statusa beterije koji je lociran u donjem desnom uglu task bara. (Ukoliko
ne vidite bateriju ili ACikonu u task baru, idite na Power Options Properties box i kliknite na Advanced tab. ObeleZite “Always show icon
on task bar”.)

Pristup za pitanja napajanja ostvaricete klikom na Power Options ikonu u Windows Control Panelu.

ProduZenje veka trajanja i ciklusa upotrebe

Postoje naini za produZenje upotrebe baterije.

Koristite AC adapter kadgod je AC uticnica na rasposlaganju. Ovo ce omoguciti nesmetan rad na kompjuterv.

Kupite rezervnu bateriju.

Cuvaite bateriju na sobnoj temperaturi. Visoke femperature brze prazne bateriju.

Pravilno koristite funkcije menadZmenata ustede energije. Save To Disk (Hibernate) 3tedi vecinu energije smeStajem trenutnog sadrZaja
sistema na prosto hard diska rezervisanom za ovu finckiju.

Vek trajanja bateriie je priblizno 300 punjenjo.

Pogledajte napomene na pocetku ovog uputstva za upotrebu o tome kako da vodite racuna o bateriji.

Napomena: Proitajte poglavlje o zatiti notebooka na pocetku ovog uputsiva za savete kako da odriavate
bateriju.

Napomena: Kako biste ostvarili optimalne pergormanse baterije, moida cete morati da na tromeseénom
niovu izvrsite potpuno prainjenje i punjenje baterije:

1. Potpuno napunite bateriju.

2. Latim ispraznite bateriju ulaskom u BIOS setup ekran. Pritisnite F2 taster ¢im ukljuite kompjuter. |
ostavite da ostane u tom ekranu sve dok se baterija ne isprazni.

3. Potpuno napunite bateriju ponovo

Upotreba Windows Power opcija

Windows Power menadZment pruza osnove o ustedi energiie. U okviru Windows Power Options Properties (Start /Settings/Control Panel /
Power Options) dialog boxa,moZete uneti vieme za display i hard disk. Windows power mendZment Stedi energiju goSenjem hard diska
nakon 1 minuta neakfivnosti, na primer.

Windows Power 3eme

Kontrolni panel menadZmenta ustede energije u Windows XP-u, poznato kao Powe Seme, dizajniran je u cilju obezbedenja korisnika
interfejsom jednostavnim za upotrebu. Tab Power Seme moZete pronaci u Power Options Properties panelu kome se pristupa putem Control
Panela.Seme su jednostavne za razumevanie, baziraju se scenariju upotrebe notebooka, i kontralisu ne samo upotrebu energiie procesora
vec i ostalih periferija sistema.ldite na (Start/Settings,/Control Panel) dva pute Kliknite na Power Options ikonu.

Always on mod stavlja procesor u mod maksimalnih performansi, koji ne obezbedjuje nikakvu ustedu energiie. Ostale Seme kontroliSu
performanske procesora u skladu sa zahtevima. Na primer, Max Battery mod usporava brzinu procesora i napon u cilju oéuvanja energije
$to je vise moguce.
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U okviru ovog dialog boxa, moZete manuelno podesiti LCD i hard disk vreme u Plugged in koloni i u Running on koloni za bateriju. Nize
vrednosti ustedece vise energie baterije.

Napomena: Pogledajte Windows uputstvo za upotrebu za detalinije informacije o tome kako da koristite
funkciju Power menadimenta.
Napomena: Dialog box prikazan gore moze se prikazati neznatno dugaijim.

Suspenzioni mod

Standby suspenzija
Sistem automatski ulazi v ovaj mod nakon perioda nekativnosti, koji je podesen u Power Seme dialog boxu. U Standby modu, hardver
uredaji, kao 3to je display panel i hard disk, su iskljuéeni v cilju ustede energije.

Hibernet suspenzija

U ovom modu, svi sistemski podaci su sacuvani na hard disku pre iskljucenja energiie. Kada je ovaj mod akfiviran, stanje sistema i sadrzaj
se snima na hard disku nakon perioda neaktivnosti diefinisanog od strane korisnika. Energija se ne povlai, ili vilo malo energije se koristi
iz baterije tokom ovog moda.

Ipak, u zavisnosti od toga koliko RAMa je instalirano na kompjuter, kolicina viemena koju ¢e sistem zahtevati za povracaj predhodnog
sadrZajo moZe varirati v infervalu od 5 do 20 sekundi.

Za Windows 2000,/XP korisnike, hibernecija se ostvaruje putem operativnog sistema, zbog toga, nije neophodna specijalna particija ili
disk fajlova

Ukoliko Zelite da akfivirate Hibernate mod, neophodno je da omogucite Hiberate podrsku u Hibernate tabu Power Options menija

Napomena: Nemojte instalirati ili uklanjate memorijski modul kada je sistem u suspenzionom modu.
Napomena: Dialog box prikazan gore, moZe se neznatno prikazati drugaijim u stvarnosti.
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Tasteri za akcije napajanja
Notebook PC tasteri napajanja mogu biti podeseni da gase sistem il aktiviraju suspenzioni mod.

Idite na (Sistem /Settings/Control Panel/Power Options) i kliknite na Advanced tab. U opadaju¢em meniju odaberite nain na koji Zelite
da ovi taswteri rade.

Fowes Dptbons Propoedies

Prowver Schemes | dlom | Power Meter | Atvisnded | Hibenale

"_t!‘ Sedect e povess-avng pefings vod ward bo use.

[af=
Eldm; shiow woon on e Lask e
[Z] Fromef bos passwosd wrhers comeaber resumes: om standby

Fowor bultong
W | cloze the bd of sy Coitable compule
Stard by -
i | ponEs thes pawar BISR oF M EOMELLET
Shared by B
D rectrang
sk me wihal bo do
S
Loe ][ comeet | [ aeww |

Napomena: Dialog box prikazan gore moze se neznatno prikazati drugacijim u stvarnosti.

Upozorenje: U okviru “When | close the lid of mz portable computer” opadajuéem meniju, NEMOJTE
selektovati “Do nothing” - u suprotnom sistem ¢e i dalje raditi pri punoj brzini dok ¢e ventilator procesora
biti blokiran time $to je LCD panel spusten. Zagrevanje ¢e ostetiti LCD panel.

Upozorenja o praznoj bateriji

Mo7ete definisati kada i kako ce Vas sistem upozoriti o stanju przane baterije.
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Idite na Alarms tab u Power Options Propeties boxu. Ukoliko Zelite da ujete audio bip, kliknite na Alarm Action taster i obeleZite Sound
alarm.
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Napomena: Konsultujte Windows uputstvo za upotrebu za detaline informacije o tome kako da koristite Windows powerm menadZment
funkdije

Napomena: Dialog box prikazan gore moZe se u stvamosti pokazati neznatno dugadijim.

Power meni brz pristup

Umesto da pravite odredene selekcije u Power Options Properties boxu, moZefe brzo i jednostavno precizirati koju funkdiju ustede energiie
Zelite klikom na ikonu baterije u donjem desnom uglu task bara. (Ukoliko ne vidite bateriju ili ACikonu, idite na Power options Properties
boxi kliknite na Advanced tab. ObeleZite “Always show icon on on the task bar”. Odaberite Max Battery ukoliko Zelite da sistem ude u
suspend mod Ce3ce. Il selektujte Always on ukoliko Va3 notebook PC je povezan na AC izvor napajanja.

Napomena: Dialog box prikazan gore, u stvarnosti se moze prikazati neznatno dugaijim.
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PROBLEMI PRI UPOTREBI

Vias kompijuter je potpuno iztestiran i usaglagen sa sistemskom specifikacijom pre isporuke. Ipak, neadekvatna operacijai/ili pogresna
upotreb moZe prouzrokovati probleme.

Ovo poglavlje pruza uputstva za indentifokovanje i reSavanje najce3éih hardverskih i softverskih problema koji mogu nastupiti.

Kada iskusite problem, prvo bi trebalo da pokusate uz pomoc preporuka u ovom poglavlju da ih resite. Umesto da vratie kompjuter i cekate
popravku, moZete jednostavno resiti problem uzimanjem u obzir sledecih scenarija kao mogucih reenja. Ukoliko se problem nastavi,
kontaktirajte prodavca ili servis za informaicie.

Pre nego $te preduzmete dalje akdiji, uzmite v obzir sledece sugestije:

Proverite da li se problem nastavljo kada se svi eksterni uredaji iskljuce.

Proverite da i je zeleni LED indikator AC adaptera upaljen.

Proverite da li je kabl napajanja pravilno povezan na zidnu uticnicu i na kompjuter.

Proverite da li je LED indikator napajanja kompjutera ukljucen.

Proverite da lije tastatura operativna pritiskon i zadrZavanjem nekog tastera.

Proverite da ne postoji neka nepravilnaili slaba konekcija kabla. Proverite da i sigumosne reze kompjutera bezbedno stoje u prijemnicima.
Uverite se da nije izviSeno neadekavatno podesavanie hardver uredaja u BIOS setup jedinici. Pogresna podeSavanja mogu proizrokovati
problem u redu sistema. Ukoliko niste sigurni koje ste izmene izvisili, pokusajte da vratite podeSavanja na fabritka.

Uverite se da su svi drajveri pravilno instalirani. Na primer, bez adekvatno instaliranog audio drajvera, zvuénici i mikrofon nece raditi.
Ukoliko eksterni uredaii kao 3to su USB kamera, printer ne rade pravilno kada su povezani na sistem, obicno je problem do eksternog
uredaja. Prvo konsultujte proizvodaca.

Neki softverski programi, koji nisu prosli rigorozno kodiranje i testiranje, mogu uzrokovati problem tokom rutinske upotrebe. Konsultujte
distributera softvera za re3enje problema.

Periferijalni uredaji nisu plug-and-play kompatabilni. Neophodno je da restartujete kompjuter sa ovim uredajim prikljucenim na sistem.
Neophodno je da odete u BIOS SETUP i utitete DEFAULT SETTING nakon BIOS osveZenja.

Osigurajte da Quick Key Lockout Switch sa donje strane kompjutera nije zauzet, u suprotnom brzi tasteri nece raditi.

Audio Problemi

Nema zvuénog izlaza
Pojacajte skalu koja je locirana na desnoj ivici kompjutera. Pogledajte poglavlje T o njenoj lokadiji.
Jatina zvuka je iskljutena u Microsoft Sound sistemu ili je ukljucena funkcija mute. Kva pute kliknite na ikonu zvuénika u donjem desnom
uglu kompiutera na taskbaru da proverite da li su zvutnici mutirani ili utisani do kraja.
Vecina audio problema povezana je sa softverom. Ukoliko je Va3 kompjuter ranije radio, postoji mogucnost da je softver nepravilno
podesen.
Idite na (Start/Settings/Control Panel) dva puta kliknite na Sounds and Audio Devices ikonu. U okviru Audio strane, postavite da Vinyl
AC'97 Audio (WAVE) bude glavni audio uredaj.

Ne moie se snimati zvuk -
Dva puta Kliknite na ikonu zvuénika v donjem desnom uglu taskbara da proverite da li je mikrofon mutiran.
1. Kliknite na Options i odaberite Properties.
2. Odaberite Recording i kliknite OK taster.
3. Nakon Klika na OK taster, pojavice se panel za snimanje zvuka.
Idite na (Start/Settings/Control Panel) dva puta kliknite na Multimedia ikonu (ili Soundsa and Audio Devices ikonu). U okviru Volume
ili Audio page, proverite da Vinyl AC'97 Audio (WAVE) bude glavni uredaj za snimanie.
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Problemi sa hard diskom

Hard disk uredaj ne radili ili nije prepoznatliiv -
Ukoliko ste upravo izvrili nadogradniu hard diska, proverite da konektor hard diska nije labavi da je hard disk pravilno smesten u leZite.
Uklonite ga i ponovo postavite, i restartujte PC.
Novi HDD moZe zahtevati particiju i ponovno formatiranje. 0/S i drajveri moraju se ponovo instalirati.
Proverite LED indikator hard diska. Kada pristupite fajlu, LED lampa bi trebala istog momenta da se ukljuci.
Novi HDD moge biti defektan ili nije kompatabilan.
Ukoliko je Va3 kompjuter bio izloZen statickom elektricitetu ili fizitkom udaru, postoji moguénost da je hard disk ostecen.
Hard disk pravi nenormalnu buku -
Potrebno je da $to pre izvisite back up fajlova
Proverite da je izvor buke zaista hard disk, a ne ventilator ili neki drugi uredaj.
Hard disk je dosegao svoj kapacitet -
Pokrenite Disk Cleanup jedinicu u Windowsu. (Start/All Programs/Accessories/System Tools/Disk Cleanup). Sistem ce Vas upozoriti $ta
da radite.
Arhivirajte fajlove ili programe koje ne koristite duZe vieme njihovim premestanjem na alternativni medij za smestaj podataka (floppy
disk, opticki disk, itd.) ili uklonite programe koje Vise ne koristite.
Mnogi pretraZivaci smestaju fajlove na hard disk u svojsvtu brze memorije kako bi povecali performanse. Proverite Online Help programa
za instrukcije za smanjenie velicine brze memorije ili uklonite priviemene internet fajlove.
Ispraznite Recycle Bin kako biste oslobodili vise disk prostora. Kada izbriSete fajlove, Windows ih smesta u Recycle Bin.
Har disku treba duze vremena za Gitanje fajlova.
Ukoliko ste odredeni period koristiti hard uredaj, postoji mogucnost da su fajlovi fragmentovani. Idite na (Start/Programs/Accessories/
System Tools/Disk Defragmenter) da izvisite defregmentaciju diska. Ova operacija moZe potrajati.
Prekinuti zahtevi ili problemi sa ostalim hardver uredajima su mo7da zauzeli CPU i time usporili performanse sistema.
Fajlovi su izmenieni -
Pokrenite Error-checking u Windowsu da proverite HDD. Dva puta kliknite na My Computer. Desni klik na C: i odaberite Properties. Kliknite
na Check Now v Error-checking alatima.

Problemi sa optickim uredajem
Opticki uredaj ne radi -

Poku3ate da izvisite reboot sistema.

Disk je o3tecen ili ne mogu da se Gitaju fajlovi.

Nakon 3to sete inserfovali CD-ROM disk, bice potrebno malo vremena pre nego Sto cete modi da pristupite njegovom sadrZaju.
Uredaj ne ¢ita diskove -

(D nije pravilno postavlien u svoje leZite. Proverite da CD pravilno stoji u leitu.

Disk je o3tecen ili ne mogu da se Gitaju fajlovi.
Ne moZe se izvrsiti eject diska

U normalnim uslovima potrebno je nekoliko sekundi pre nego Sto se izvi3i izbacivanje diska.

Ukoliko disk ne bude ejectovan postoji mogénost da je mehanicki zaglavljen. Savite parce papira u ubacite ga u otvor pored eject tastera.

Na ovaj nacin trebalo bi da otvorite fioku diska. Ukoliko ne uspete, vratite jedinicu na opravku. Nemojte nasilno otvarati fioku diska.
Combo ili DVD RW uredaj (opticki uredaj) ne moze da snima -

Neophodno je da kupite i instalirate program za narezivanje kako biste bili u mogu¢nosti da snimate na prazne medije.
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Problemi sa Displayom

Display panel je brazan kada je sistem ukljuéen -

Proverite da kompjuter nije u Standby ilik Hibernate suspenzionom modu. U okviru ovih modova display je iskljucen radi ustede energije.
Tesko je Gitafi sa ekrana -

Rezolucija ekrana bi trebalo da bude postavljena najmanje na 1024x768 za optimalno gledanje.

1. Idite na (Start/Settings/Control Panel) dva puta kliknite na Display ikonu.

2. okviru Settings strane, podesite rezoluciju ekrana na najmanje 1024x768 i odaberite najmanje 256 boja.
Ekran treperi -

Normalno je da ekran treperi nekoliko puta tokom gasenia ili paljenjo.

Problemi sa tastaturom i misem

Integrisan touch pad se nepravilno ponasa -
Osigurajte da nema perspiranata li viage na Va3im rukama prilikom upotrebe touch pada. OdrZavaite povrsinu touch pada tistom i suvom.
Nemoite koristiti dlan ili zglob na poviini touch pada prilikom kucanja ili upotreba touch pada.
Integrisana tastatura ne prihvata inpute -
Ukoliko imate povezanu eksternu tastaturu na sistem, integrisana tastatura moze da ne radi.
Poku3ajte da restartujete sistem.
Karakteri na ekranu se ponavljaju tokom kucania.
Postoji mogu¢nost da predugo zadrZavate tastere prilikom kucanja.
OdrZavajte tastaturu cistom. Pragina i prljavstina ispod tastera moze prouzrokovati glavljenie tastera.
Konfigurisite tastaturu tako da duZe Ceka pre pocetka automatskog ponavljanja. Za podeSavanje ove karakteristike idite na (Start/
Settings,/Control Panel), dva puta Kliknite na ikonu tastature. Dialogue box ce se prikazati so podeSavanjima za tastaturu.

CMOS problemi sa baterijom

Poruka “CMOS Checksum Failure” se prikazuje tokom boot procesaiili reset viemena (sata) prilikom izvréenja boot-a.
Pokusajte da izvisite ponovan boot sistema.
Ukoliko se poruka “CMOS Checksum Failure” pojavi tokom boot procedure cak i nakon ponovnog boot-a, moZe ukazivati na problem
sa (MOS baterijom. Ukoliko je to slucaj, neophodno je da zamenite bateriju. Ova baterija normalno traje dve do pet godina. Baterija je
tipa (R2032 (3V). MoZete je samostalno zameniti. Baterija je locirana pored MiniPC WLAN modul socketa.

Problemi sa memorijom

POST ne prikazuje povecanie kapaciteta memorije kada ste ve¢ instalirali dodatnu memoriju-
Odredeni brendovi memorijskih modula moZda nisu kompatabilni sa Vagim sistemom. Potrebno je da pitate vendora za listu kompatabilnim
DIMM.
Memorijski modul nije pravilno instaliran.
Memorijski modul je defektan.
0/ prikazuje poruku o grezki pri radu memoroje.
Ovo je najcesce problem povezan sa softverom ili Windowsom. Program crpi memorijske resurse.
Zatvorite aplikacione programe koje ne oristite i restartujte sistem.
Neophodno je da instalirate dodatni memorojski modul.
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Problemi sa modemom

Integrisan modem ne reaguje -
Uverite se da i me drajver modema pravilno utian.
Idite na (Start/Settings/Controll Panel /Phone and Modem Options) i idite na Modems tab. Uverite se da je SmartLink 56K Voice Modem
ili Uniwill V.92 na listi. U suporotnom, Kliknite na Add taster da dodate drajver modema, koji je lociran na fabrickom CD-ROMu (ili floppy
disketi).
Idite na (Start/Settings/Controll Panel /System) i kliknite na Device Manager taster na Hardware strani da proverite moguce razloge
problema so modemom. Pogledajte Windows on-line pomoc ili upotstvo kako resiti takve probleme.
Uverite se da |i telefonska linija, na koju je kompjuter povezan, radi.

Problemi sa povezivanjem -
Uverite se da li je opcija Call Waiting on telefonske linije onemogucena.
Uverite se da su pravilno izvidena podesavanja zemlje u kojoj viiite upotrebu kompjutera (Start/Settings/Control Panel /Modem
Settings/Configuration). U okviru opadajuceg menia Country,/Area, odaberite odgovarajuca podeSavanja zemlje.
Previe smetnji na linijama mogu uzrokovati pucanie linije. Da ovo proverite, postavite regularni telefonski prikljucak na liniju i izviSite
telefonski poziv. Ukoliko Cujete neneormalnu buku, pokusajte da izvrsite konekicju modema na dugu liniju ili kontakfirajte lokalnu
telefonsku kompaniju za servis.
Proverite da je konekija kabla u redu.
Probate da dugim brojem prijemnika i proverite da i ¢e se problem nastaviti.

Mrezni adapter / Etheret problemi

Ethernet adapter ne radi-
Idite na (Start/Settings/Control Panel /System/Hardware/Device Manager). Dva puta kliknite na mrezni adapter i proverite da li se
Realtek RTL8139,/810x Family Fast Ethernet NIC pojavljuie kao jedan od adaptera. Ukoliko ne postoji, Windows nije detektovao Realtek
RTL8139/810x Family Fast Ethernet NIC ili neki drugi drajver nije instaliran adekvatno. Ukoliko postoji Zuta oznaka ili crvena crta na
mreznom adapteru, rec je o problemu sa uredajem ili izvorom. IzviSite zamenu ili nadogradju drajvera uredaja sa fabrickog CD-ROM diska
ili konsultujte Windows uputstvo za informacije o tome kako da resite ovaj problem.
Proverite da su fizicke konekcije na oba kraja kabla dobre.
Hub ili koncentrator mozda ne rade pravilno. Proverite da li ostale radne stanice povezane na isti hub ili koncentrator rade pravilno.
Ethernet adapter nije prikazan da radi v 100Mbps prenosnom modu -
Uverite se da hub koji koristite podrzava 100Mbps operacije.
Uverite se da Va3 RI-45 kabl podrZava 100Base-TX zahteve.
Uverite se da Ethernet kabl bude povezan na hub socket koji podrZava 100Base-TX mod. Hub moZe imatii 100Base-TX i 100BaseT sockete.
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PC kartica /PCMCIA problemi

Napomena: Neki sistemi nemaiju slot za rad PC kartica.

PCkartica ne radi -
Uverite se daimate pravilno instaliran drajver za karticu.
Protitajte uputstvo za upotrebu kartice ili kontaktirajte distributera za probleme pri upotrebi.
PCkartica ne moze bifi prepoznata -
Windows NT4.0 ne podrZava PCMCIA (PC kartice) funkciju. Za ovo ce Vam biti potreban dodatni sprogram.
Uverite se da je kartica pavilno prikljucena, spoljasnji kraj kartice trebalo bi da bude poravnat s ivicom kompjutera.
Uklonite i ponovo postavite karticu.
Uverite se da nema IRQ konflikta sa karticom.
Izvr3ite reboot kompjutera i proverite da li se problem nastavlja.
Kartica moZe biti defektna. Probaite karticu na drugom sistemu, ukoliko je moguce.
Windows se sursi ili zarzne kada izvucete PC katicu -
Uverite se da liimate (Stop) PC kartice pre njenog uklanjanja. Dva puta Kliknite na Safely Remove Hardware ikonu u donjem desnom
uglu task bara i odaberite karticu koju Zelite da stopirata. Kada Kliknete na (Close), za nekoliko sekundi Windows ce Vas upozoriti da
uklonite karticu. Pogledajte poglavlje 5 o problemima pri upotrebi.

Problemi v performansoma

Kompjuter postaje vru¢
U okruZenju pri temperaturi od 350, odredeni delovi kompjutera dosezu i 50 stepeni.
Uverite se da ventilacioni otvori nisu blokirani.
Ukoliko izgleda da ventilator ne radi na visim temeperaturama (50 stepeni Celzijusa i visim), kontakfirajte servis centar.
Odredeni programi koji intezivno koriste procesor mogu uvecati temperaturu kompjutera na nivo na kome kompjuter automatski usporava
njegov CPU sat kako bi se zastitio od toplotnih o3tecenjo.

Program se zaustavio ili radi vrlo sporo -
Pritisnite CTRL+ALT+DEL da vidite da li program jo3 uvek odgovara.
Restartujte kompjuter
Ovo moe biti normalno za Windows kada procesuira druge CPU-infenzivne programe u pozadini ili kada sistem pristupa sporim uredajima
kao $to su floppy disk uredaji.
Mogude je da radi suvise programa. Pokusajte da zatvorite neke programe ili uvecate sistemsku memoriju za vece performanse.
Postoji moguénost da je procesor pregrejan zbog nemoguénosti sistema da regulise interno zagrevanie. Uverite se da ventilacioni otvori
kompjutera nisu blokirani.

Firewire (IEEE1394) i USB2.0 problemi

USB uredaj ne radi-
Windows NT 4.0 ne podrZava USB protokol
Proverite podeSavanja u Windows Control Panelu
Uverite se da li imate instalirane neophodne drajvere.
Kontaktirajte distributera uredaja za dodatnu pomo¢

IEEE1394 port ne radi -
Idite na (Start/Settings/Control Panel /System,/Hardware/Device manager). Trebalo bi da vidite unos koji glasi “Texas Instrument OHCI
Compliante IEEE1394 Host Controllers”. Ukoliko ne postoji, Windows nije detektovao host kontroler ili drajver uredaja nije pravilno
instaliran. Ukoliko postoji Zuta oznaka ili crvena crta na 1394 host kontroleru, postoji problem sa uredajem ili izvorom. Izvisite zamenu
ili nadogradiu drajvera sa fabrickog CD-ROM diska ili konsultujte Windows uputstvo za insrtukcije kako da resite ovaj problem.
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Uverite se da je kabl pravilno povezan
Uverite se da imate instalirane sve neophodne drajvere uredaj.
Kontaktirajte distributera uredaja za dodatnu pomo¢

UPOTREBA BLUETOOTH MODULA

Instalacija softvera.

Pakovanie za softversku instalaciju Blutetooth modula nalazi se na Bluetooth (D disku.
Ukoliko po prvi put povezujete Bluetooth na notebook, sistem ¢e Vas upozoriti o drajveru. Ubacite Bluetooth CD disk u opticki uredaj i pratite
instrukcije na ekranu za instalaciju Blutetooth drajvera i jedinice pravilno

Instalacija hardvera.

Ubacite Blutooth modul u otvor pored optickog uredaja sa donje strane notebooka. Nemojte zaboraviti da rezu postavite u zakljuganu
poziciju da bi modul ostao na mestu.

-
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Generalni saveti o upotrebi Bluetooth funkdija:

Bluetooth ikona
Bluetooth ikona postoji u okviru Windows system tray-a, koji je lociran u donjem desnom uglu ekrana. Bluetooth ikona pomogucuje bri
pristup vecini Bluetooth operacija.
Sa Bluetootk ikone moZete:
Pristupiti My Bluetooth Places: Dvostruki klik na Bluetooth ikonu, ili desni klik na Bluetooth ikonu i odaberite Explore My Bluetooth Places.
Pristup Bluetooth Setup Wizardu. Ovaj vodic pomaZe:
Konfiguraciji kako da kompjuter pristupi drugom Bluetooth uredaju
Locira udalieni Bluetooth uredaj
Konfiguraciji nacina na koji ¢e kompjuter pruZati servis udalienom bluetootk uredaju
Pode3avanje naziva i tipa ovog Bluetooth uredaja, npr. “DZonov PC”, “Desktop”.
Pristup Bluetooth konfiguracionom panelu
Desni klik na Bluetooth ikonu, a zatim slektujte naprednu konfiguraciju.
Pristup brzim konekcionim opcijoma
Desni Klik na ikonu Blugtooth, odaberite Quick Connect, i selektujte tip servisa na koji Zelite da se konektujete.
Start/Stop Bluetooth na ovom kompjuteru
. Ikone koje se koriste za Bluetooth uredjaja i servise
Bluetooth ikone omogucuju povratnu informaciju na prvi pogled o uredajima i statusima servisa putem izmene izgleda.
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Bluetooth ikona u Windows system tray-u omogucuje povratnu informaciju o statusu Bluetooth ureZaja

Kreiranje A konekcije upotrebom Bluetooth Setup Wizard-a
Iz Folders panela u Windows Exploreru, desni klik na My Bluetooth Places i odaberite Bluetooth Setup Wizard.
Ili,
U Windows Exploreru, sa selektovanom My Bluetooth Places, iz Bluetooth menija, odaberite Bluetooth Setup Wizard.
Ili,
Iz Windows system tray-u: desni Klik na Bluetooth ikonu i odaberite Bluetooth Setup Wiyard. Pratite instrukcije na ekranu:

. Pronalozenje Bluetooth uredaja
Search for Devices pretrazuje Bluetooth uredaja u okruZenju i prikazuje pronadene u My Bluetooth Places. Da potnete pretragu uredaja,
u Folders panleu My Bluetooth Places, selektujte Entire Bluetooth Neighborhood, i zatim, iz Bluetooth menija, odaberite Search for Devices.
Bluetooth meni je jedini vidljiv i akfivan u My Bluetooth places.

. Pronalazenie servisa
Proces utvrdivanja serivsa koji uredaj pruza naziva se Service Discovery.
Tuinicijalizaciju Service Discoverz, u Folders panelu My Bluetooth Places, desni klik na naziv uredaja i odaberite Discover Available Services
iz menija.
Bluetooth servisi su one stvari koje ovaj kompjuter moZe da radi sa udaljenog Bluetooth uredaja. Na primer, ukoliko kompjuter dozvoljava
udalienom Bluetooth uredaju da Salje fax upotrebom fax modema koji je fizicki pricviscen za kompjuter, ona ovaj kompjuter omogucuje
Bluetooth fax servis.
Neki servisi su zavisni o hardveru; ovaj kompjuter nemoZe da pruZi fax servis ukoliko nema fizicki fax modem na primer.

Napomena: Za detaljne informacije o Bluetooth operacijama, koristite Help taster u Bluetooth dialog boxu.

UPOTREBA POWER CINEMA

Instlacija softvera:

Power Cinema postoji na separatnoj HDD particiji Windowsa. Kada pritisnete gP h taster dok je notebook iskljucen, kompjuter podize
Linux okruZenje i lansira Power Cinema aplikaciju.

Ukoliko se od Vas zahteva da reinstalirate Windows 0,/S kada ste kupili novi ili nadogradili HDD, neophodno je da primenite sledece
korake pre instaliranja Power Cinema.

1. Particija
Predpostavimo da startujete sa novim hard drive uredaie ili su prethodne particije hard diska uklonjene. Nepohodno je da rezervisete 500
MB disk prostora za Power Cinema. MoZete ili koristiti partition tool ili kako instalirate Windows XP, kada Vas Windows upozori da cete
kreirati particiju za Windows tokom inicijalne instalacije (pritisnite ¢ da kreirate novu perticiju za Widnows), potrebno je da sa strane
odvojite jos 500 MB disk prostora. Na primer, ukoliko Va3 hard disk ima 30 GB prostora, potrebno je da kreirate particiju od 29,5 6B za
Windows i ostavite 500MB sa strane za Power Cinema.

Napomena: Power Cinema zahteva da pute na ¢etvrioj primarnoj particiji. U suprotnom, sistem neée podici
Power Cinema pri prifisku na P taster.
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2. Instalacija
2-1 Pre instalacije Linux sistema, uverite sa posedujete “Cetvrtu particiju” na HDD-u i ona treba da iznosi 500 MB. Ukoliko nemate, kreirajte
novu parficiju.
2-2 Ubacite PCM4 Linux instalacioni disk u opticki uredai i podignite sistem.
2-3 Kada sistem zav3i sa boot procesom sa optickog uredajg, trebalo bi da vidite poruku upozorenja. Procitajte je paZliivo.
24U gore navedenom koraky, pratite instrukcije na ekmau. Kada Vas upozori ukucajte “YES”, i pritisnite “Enter” taster. Bice potrebno
2-3 minuta za instalaciju softvera.
2-5 Kada se instalacija zavrsi, ukucajte “poweroff” i pritisnite “Enter” taster da iskljucite sistem. Pritisnite P taster za startovanje Power
(inema.

Napomena: Ukoliko napravite gresku u gore navedenim koracima, (npr. Ukoliko ne ukucate “YES” u
tetvriom koraku(, sistem ¢e izaci iz Linux programa. Ukoliko i dalje Zelite da instalirate PSM Linux, mozete
nastaviti instalaciju ukucavanjem “install.sh” v komandnom upozorenie i vraticete se na korak 2-3.

Upotreba Power Cinema:

Power Cinema je integrisan player za Audio (D, muzicke klipove, fotografiie, DVD,/VCD filmove, i video klipove. Za gledanje il preslusavanje
razlicitih medija, Kliknite na taster sadrZaja na Welcome stranici. Odgovarajuca funkdija ce se otvoriti pruZajuci moguénost da uZivate u
mediju koji ste odabrali.

PronalaZenie i pustanie sadrZaja

Kliknite il pritisnite Enter da otvorite foldera i da pustite ili pregledate meija fajlove. Za kretanje jedan nivo na gore, kliknite strelicu za
gore. Za povratak na predhodni ekran sa medija funkdijoma, Kliknite Return. Koristite UP, Down, Left, i Right tastere za navigaciju u okviru
Power Cinema.

Za povratak na Welcome page kliknite na Backspace taster na tastaturi.

Audio (D

Kliknite na track za play ili kliknite Play All tracks koje su prikazane. Kliknite na Stop za zaustavljanje muzickog playbacka. Za navigaciju
Kliknite na Next ili Prev.

Napomena: Kada izlazite iz ove funkeije , playback se zaustavlja.

DVDVCD

Kada pomerate miSa tokom playbacka, player kontrole se pojavljuje u dnu ekrana. Ove player kontrole ukljucuje sledece: Play (play
filma), Stop (stop filma), Pause (pauziranie filma), Next (prelazak na sledece poglavije filma), Prev (prelazak na prethodno poglavlje
filma), Fast Forward (brzo premotavanie unapred), Rewind (premotavanje unazad), Main Menu (odlozak na glavni meni), i Quit
(noveratak na Welcome page). Ove kontrole automatski nestaju nakon nekoliko sekundi kada se mis zaustavi.

Da olak3ate navigaiju i medija playback, koristite sledece hot tastere pri gledanju DVD,VCD filmova:

Strelica za gore Navigacija na gore u glavnom meniju

Strelica na dole Navigacija na dole v glavnom meniju

H Audio
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Enter Play

Q Mute

S Stop

T Korak

U Podlaslovi

N Next/End

4 Previous/Beginning

Muzicki klipovi

Koristite ovu funkaiju za preslusavanje muzitkih fajlova u MP3 i WAV formatu. Kliknite na Device da selektujete medija izvor. Mozete
selektovati (D ROM (za medi na (D-u), USB Device (za medij na prenosivom uredaju), ili HDD (za medij na hard disku).

Kliknite na muzicki klip za play ili kliknite na Play All za pustanje svih prikazanih klipova. Kliknite na Stop za zaustavljanje muzitkog
playbacka. Za navigadiju u listi Klipova koristite Next i Prev.

Napomena: Kada izadete iz ove funkcije, muzicki playback ¢e se nastaviti

Foto

Koristite ovu funkeiju za pregledavanje foto fajlova BMP, JPG, PNG, i TGA formata.

Kliknite na Device za selekdiju izvora medija. MoZefe odabrati (D ROM (za

medij na (D-u), USB Devices (za medij na prenosivom uredaju),

ili HDD (za medij na hard disku).

Kliknite na fotografiju da je pogledate. Slideshow za automatsko pregledavanje fotografija aktivnog direktorijuma. Kada je Subfolders
opicja selektovana, slike u svim podfoledrima sadrzanim u selektovanom direktorijumu ce se takode prikazati u okviru slideshow prikaza.
Kada ova opcija nije selektovana, slideshow prikazuje fotografiie u direktorijumu koji ste selektovali. Pritisnite Backspace taster na
tastaturi za izlazak iz slideshow prikaza.

Video klipovi

Koristite ovu funkdiju za gledaje video fajlova AVI, M1V, M2V, MPG i MPEG formata.

Kliknite na Device za selekciju izvora medija. MoZete selektovati (D ROM (za medij na CD-u), USB Devices (za medij na prenosivom
uredaju), ili HOD (za medij na hard disku).

Kliknite na video Klip da ga pustite.

Kadgod pomerite miSa tokom playa, player kontrole ¢e s pojaviti u donjem delu ekrana. Ove player kontrole ukljucuju sledece: Play
(pustanie filma), Stop (zaustavljanje filma), Pause (pauziranje filma), i Quit (povratak na Welcome stranu). Ova kontrola automatski
nestaje nakon nekoliko sekundi mirovanja misa.

Podesavanja
Postoje podesavanja u Power Cinema koja omogucuju da podesite performanse Vase magine i personalne Zelje.
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DVD SPDIF... Selekcija DVD AC2//SPDIF opcija za multi-channel zvuk. Selekcia DVD PCM/SPDIF opcija za 2-chanel zvuk. Jezik: Selekdija
7elienog jezika u Power Cinema, zatim povratak u glavni meni u cilju odabira efekata.

USB Refresh

Kliknite USB Refres svaki put kada povezete USB uredaj na kompjuter u cilju omogucivanja Power Cinema Gitanja sa uredajo.
(Duzina potrebnog vremena potrebna za izviSenie refresh funkeije zavisi od uredaja)

Eject
Kliknite Eject da otvorite CD,/DVD ROM fioku kompjutera

Reboot

Kliknite Reboot da restartujete kompjuter i udete u Widnows particije.

Indikator statusa baterije

Ikona baterije pojavljuje se na Welcome strani, ukazujudi na izvor napajanja (baterija ili AC adapter) koji Vas kompjuter trenutno koristi.
Kada kompjuter koristi napajanie baterije, ova ikona se pojavijuje kao: ,j
Priblizan period trajanja baterije je takode prikazan pored ikone.

Kada kompjuter koristi AC adapter, kona se poavljuje kao: ,j
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SPECIFIKACIJA PROIZVODA

Procesor

Mobile Intel Pentium M (Banias), 1.56Hz-1.66Hz, 1 MB L2 sa Error Correction kodom
Mobile Intel Pentium M (Dothan), 1.76Hz-2.06Hz, 2 MB L2 sa Error Correction kodom

Core Logic

Intel 855GME + ICH4M(FW82801DBM) chipset sa integrisanim kontrolerima grafike, audio,modem i USB2.0

400 MHz Front Side Bus
266,/333 MHz DDR interface

Sistemska memorija

DDR SDRAM 333, PC2700 kompatabilnost
128 /256 /512, 2.5Nolt 644it bus
Dva 200-pin DIMM socketa, Max 1 GB

Display

12.1-inch (1280x800) WXGAili 12.1-inch (1024x768)

XGA active-matrix TFT display with 24-bit colors

Intel Integrated Extreme Graphic2 2D / 3D graphics accelerator

4X AGP arhitektura grafitka kompatabilnost

Hardware Motion Compensation i IDCT podrska za MPEG1 /2 Playback
Shared Memory arhitektura

Direct3D kompatabilnost, DirectX kompatabilnost

CH7011 S-Video TV-out Encoder

Ivuk

Intel (ICH4M) integrisan audio kontroler
\TI612A

DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0 kompatabilnost
A3D, 13DL2 kompatabilnost

AC97V2.3 kompatabilnost

2ili 4 Stereo zvucnika

Modem

Intel (ICH4M) integrisan Modem kontroler sa MDC karticom, AC97 V2.2 Modem podiska

V.92 /V.90 / K56flex za download podataka pri brzino do 56Kbps.
V.34,V.17,V.29 protokol podrika

LAN / Ethernet

Realtek RTL8100CL Ethernet funkcijo za 10,/100Base-TX mrezne standarde

Windows 2000 / XP Plug and Play kompatabilnost
Automatski Jam i auto-negotiation za flow kontrole
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Auto Negotiation i Paralelna detekcijo za automatsku selekiju brzine (EEE 802.3u)

High performance 32-bit PCl bus master arhitektura sa integrisanim DMA kontrolerom za nisku CPU i bus utilizaciju
Remote Wake-up Scheme podr3ka

Hot Insertion podrska

Firewire IEEE1394(a)

TITSB43AB22A IEEE1394 OHCI Host Controller i do 400 Mbps
Moguénost prosirenja do 63 uredaja u lancu
(Napomena: Za neke modele, Firewire,/1394 funkcija nece biti raspoloziva).

Smesta

2.5-ncni format hard disk uredaja

5.25-inch format (12.7mm visina) fiksni model (Opcija pri kupovini)

5.25-inch format (12.7mm visina) fiksni model (Opcija pri kupovini)

Tastatura i touch pad

86 tastera QWERTY sa integrisanimom numerickom tastaturom i Windows tasterima 19.04mm pitch

Cita¢ PC i multiple kartica

TIPC1410 (PC Card), Genesis GL817E (Citat kartica)

Single Slot TYPE I, Hot insercija i uklanjanje podrska

Multimedia Card (MMC), Secure Digital Card (SD), Memory Stick (MS), i MS Pro Card
(Napomena: U nekim modelima, PC kartica i viSestruki Gitat kartica nece biti raspoloZivi).

Portovi i konektori

Jedan dZek za mikrofon

Jedan dZek za slusalice/SPDIF

Jedan Firewire (IEEE1394) host konektor

Dva USB 2.0 konekfora

Jedan standardni mreni Ethernet konektor (RJ-45)
Jedan modem /telefon konektor (RI11)

Jedan Swideo (TV-out) output konektor

Jedan DCin konektor

Jedan 15-pin VGA konektor

Jedan 41 Gita€ kartica slot

Jedan PC Card Slot (type II(

(U nekim modelim, SPDIF-out dzek, Firewire,/1394 prot, PC Card Slot i cita¢ kartica nece biti rapsoloZivi).

Baterija /AC adapter

Li-ion 6-Cell pack, 11.1V x 4000 mAh or

Li-ion 6-Cell pack, 1.1V x 4400 mAh or

Li-ion 4-Cell pack, 14.8V x 2200 mAh

Stanje slabe baterije sa zvuénim upozorenjem SmartPower1&2
Smart Battery Compliantzvutno upozorenje

Autosensing AGin 100~ 240V, DCout 20V, 65W
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Napomena: Za SmartPower 2 da bi radio pravilno, sistem mora biti instaliran sa Windows XP SP2 0/S ili
novije verzije.
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Notes
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